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По­јам специ­јалне би­бли­о­теке не мо­же се преци­зно де­
фи­ни­са­ти – углавном је реч о би­бли­о­теци на­ро­чи­те врсте, 
ко­ја се по неким кри­тери­јуми­ма разли­кује од би­бли­о­теке 
оп­штег ти­па. Кад би­смо упо­реди­ли једну специ­јалну би­бли­
oтеку са неком другом, ви­дели би­смо да нема вели­ке разли­
ке у на­чи­ну по­сло­ва­ња. Оно што одли­кује специ­јалне би­бли­
о­теке је врста ма­тери­ја­ла ко­ји при­купља­ју и тех­ни­ка ко­ју 
ко­ри­сте у ра­ду. По сво­јој при­ро­ди, на­мењене су уском кру­
гу ко­ри­сни­ка. Оне се форми­ра­ју у окви­ру културних, обра­
зовних, истра­жи­вач­ких, на­уч­них, струч­них, при­вредних и 
других уста­но­ва. До­при­но­се разво­ју ма­тич­не орга­ни­за­ци­је 
и конти­нуи­ра­ном пра­ћењу друштвеног и на­уч­но-тех­но­ло­
шког развитка у обла­сти ко­јој при­па­да­ју. Треба до­да­ти да 
су специ­јалне би­бли­о­теке та­ко­ђе и информа­ци­о­ни центри, 
местa где се тра­же, ствараjу, претра­жују и преда­ју инфор­
ма­ци­је; места где се сва­ко­дневно пружа­ју информа­ци­о­не 
услуге за­по­слени­ма у ма­тич­ној инсти­туци­ји.

Фондо­ви са­држе ли­тера­туру из специ­фич­них обла­
сти, а по­следњих децени­ја предност се да­је пери­о­дич­ним 
публи­ка­ци­ја­ма и неконвенци­о­налним но­си­о­ци­ма инфор­
ма­ци­ја. До­ми­нантна врста гра­ђе су го­ди­шња­ци, ча­со­пи­си, 
при­руч­ни­ци. Због непо­сто­ја­ња оп­штепри­хва­ћене ти­по­ло­
ги­је и јединствених стандарда, не по­сто­је ни па­ра­метри 
на осно­ву ко­јих би се мо­гла врши­ти егзактна про­цена оби­
ма и ква­ли­тета ра­да специ­јалних би­бли­о­тека. То знатно 
отежа­ва њи­хо­во по­ређење, као и са­мо дефи­ни­са­ње појма 
„специ­јална би­бли­о­тека”.

Развој, ци­љеви и по­сло­ва­ње једне специ­јалне би­бли­о­
теке за­ви­се од ма­тич­не орга­ни­за­ци­је ко­јој при­па­да. Већ и 
са­ма чи­њени­ца да делује у окви­ру инсти­тута, архи­ва, му­
зеја, по­зо­ри­шта, здравствених, фи­нансијских, управних 

инсти­туци­ја... на­меће по­себан при­ступ при­ли­ком пла­ни­
ра­ња, орга­ни­за­ци­је и ко­ри­шћења њених фондо­ва. Вео­ма 
ва­жну уло­гу у успешном ра­ду сва­ке специ­јалне би­бли­о­те­
ке има би­бли­о­теч­ко осо­бље. У музејским би­бли­о­тека­ма 
ра­де би­бли­о­тека­ри ко­ји по пра­ви­лу има­ју ви­со­ко обра­зо­ва­
ње из обла­сти ко­је су по­веза­не са музејским ко­лекци­ја­ма.

Најста­ри­је специ­јалне би­бли­о­теке тешко се мо­гу 
разли­ко­ва­ти од архивских скла­ди­шта и других ко­лекци­
ја на­мeњених специ­фич­ним државним или трго­вач­ким 
по­треба­ма. Од антич­ких времена, кли­јенти са специ­фич­
ним по­треба­ма при­купља­ју и бележе информа­ци­је у раз­
ли­чи­тим обли­ци­ма, ко­је су им би­ле од вели­ке по­мо­ћи. У 
ства­ри, известан број специ­јалних би­бли­о­тека да­ти­ра још 
из антич­ког, или средњо­вековног пери­о­да. Једна та­ква би­
бли­о­тека осно­ва­на је у Енглеској око 550. го­ди­не. Прво 
формално при­зна­ње разли­чи­тих ка­рактера ко­ји по­сто­је 
између ти­по­ва би­бли­о­тека конста­то­ва­но је у САД, 1909. 
го­ди­не, ка­да су Џон Ко­тон Дејна (John Cot­ton Dana) и гру­
па би­бли­о­тека­ра осно­ва­ли Асо­ци­ја­ци­ју специ­јалних би­
бли­о­тека­ра (Special Library Association). Међу првим спе­
ци­јалним би­бли­о­тека­ма у САД по­ми­ње се Pennsylvania 
Assembly Library, ко­ја је осно­ва­на 1745. го­ди­не. Сма­тра 
се да су би­бли­о­теке исто­ријских друшта­ва би­ле претход­
ни­це да­на­шњих специ­јалних би­бли­о­тека.1 Прва по­зна­та 
специ­јална би­бли­о­тека у Ка­на­ди осно­ва­на је у оп­штој 
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1 Би­бли­о­тека немач­ког друштва у Пенсилва­ни­ји (German Society of 
Pennsylvania Library), по­чела je са ра­дом 1764. го­ди­не, по­том специ­јална 
би­бли­о­тека Америч­ког фи­ло­зофског друштва (American Philosp­hical Soci­
ety Library) и др. (Libraries of the World, http://www.sylviamilne.co.uk/lib­
cats.htm (преузето 25.05.2009).)



Панчевачко читалиште 15 (новембар 2009)

би­бли­о­теци у гра­ду Квебеку 1725. го­ди­не, а специ­јална 
би­бли­о­тека са фондом из обла­сти пра­ва на острву Принц 
Едвард 1773. го­ди­не.

Претеча музејских специ­јалних би­бли­о­тека мо­гла 
би би­ти Бри­танска на­ци­о­нална би­бли­о­тека, ко­ја је до 
1973. го­ди­не би­ла део Бри­танског музеја, под чи­јим 
је окри­љем ра­ди­ла и разви­ја­ла се преко двестa го­ди­
на. Форми­ра­на је 1759. го­ди­не, као део већ по­сто­јећег 
Бри­танског музеја. Прва и најва­жни­ја ко­лекци­ја, би­ла 
је ко­лекци­ја сер Ханса Сло­уна (Hans Sloane), ко­јој је 
при­до­да­та и Харли­јанска би­бли­о­тека2, ко­ја се са­сто­ја­ла 
од ва­жних руко­пи­са из 17. века. Ка­сни­је су при­кључе­
не књи­ге и руко­пи­си Ро­берта Ко­то­на (Robert Cot­ton) и 
Кра­ља Едварда IV. Ове чети­ри ко­лекци­је би­ле су осно­ва 
би­бли­о­теке Бри­танског музеја. Због бо­гатства и ра­зно­
ли­ко­сти њи­хо­вог са­држа­ја, ове би­
бли­о­теке су оси­гура­ле Бри­танском 
музеју најеми­нентни­је место међу 
светским би­бли­о­тека­ма.

У Срби­ји, прекретни­ца у култур­
ном и про­светном жи­во­ту на­ста­ла је 
три­десетих го­ди­на 19. века, ка­да је 
ство­рена мо­гућност да се осни­ва­ју 
уста­но­ве за обра­зо­ва­ње и културу. У 
раздо­бљу сна­жни­јег културног успо­
на, од 1832. до 1845. го­ди­не, по­ред 
На­родне би­бли­о­теке и Музеја, ко­ји 
све до 1881. делују као јединствена 
инсти­туци­ја, на­ста­ју и други ти­по­ви 
би­бли­о­тека3: школске, специ­јалне, 
на­уч­не и чи­та­ли­шта, као претече јав­
них на­родних би­бли­о­тека.

Специ­јалне би­бли­о­теке музеј­
ског ти­па у свету разви­ја­ле су се још 
од осни­ва­ња првих музејских инсти­
туци­ја у 19 веку. Са­купља­јући специ­
фич­ну ли­тера­туру, оне су временом 
по­ста­ле интегри­са­ни део музејских инсти­туци­ја. Та­ко је 
Музеј у Бо­сто­ну осно­вао би­бли­о­теку 1875, а по овом узо­
ру осни­ва­чи Метро­по­ли­тен музеја у Њујорку оформи­ли 
су би­бли­о­теку ко­ја је по­ста­ла са­ставни део музеја. Не­
мач­ки на­ци­о­нални музеј осно­ван је 1852. у Нирнбергу 
за­једно са специ­јалном би­бли­о­теком ко­ја је архи­ви­ра­ла 
ко­лекци­ју до­кумена­та немач­ке исто­ри­је уметно­сти4. Да­
нас музејске би­бли­о­теке у свету често има­ју отво­рене 
информа­ци­о­не центре, у ко­ји­ма ко­ри­сни­ци мо­гу елек­
тронским путем да до­би­ју све по­требне по­датке. У та­
квим центри­ма ра­де би­бли­о­тека­ри информа­то­ри ко­ји 
про­на­ла­зе информа­ци­је и одго­ва­ра­ју на по­ста­вљена пи­
та­ња. Најбо­љи при­мер за то су музејске би­бли­о­теке у 
САД.

Ако пра­ти­мо на­ста­нак музејских би­бли­о­тека у Ру­
си­ји, ви­ди­мо да је вели­ки број би­бли­о­тека на­ста­јао као 
при­дружена ко­лекци­ја музеју. Најо­чи­гледни­ји при­мер за 
то је Музеј гро­фа Румјанцева у Петро­гра­ду, ко­ји је имао 
јавни ка­рактер и сво­ју специ­јалну би­бли­о­теку. Њего­ва 

би­бли­о­тека је 1861. пренета у Мо­скву и из ње је изра­сла 
Државна би­бли­о­тека Руси­је. У Руси­ји су се од со­вјетског 
пери­о­да музејске би­бли­о­теке разви­ја­ле као резултат ин­
телектуалне сво­ји­не људи ко­ји су у окви­ру ова­квих инсти­
туци­ја ра­ди­ли. Секци­ја уметнич­ких би­блио­тека у руској 
би­блио­теч­кој асо­ци­ја­ци­ји уло­жи­ла је вели­ке на­по­ре да 
при­вуче па­жњу, са ци­љем при­ка­зи­ва­ња зна­ча­ја музејских 
би­блио­тека и њи­хо­вих фондо­ва у са­временом про­цесу 
са­зна­ва­ња5.

У музеји­ма са­времених уметно­сти, ва­жну цели­ну 
предста­вља­ју би­бли­о­теке. Кроз са­времену ли­тера­туру 
ко­јом употпуњују фондо­ве, оне по­ста­ју неза­о­би­ла­зни сег­
мент у пра­ћењу но­вих уметнич­ких по­ја­ва и на­ста­ја­њу но­
вих ста­во­ва о уметно­сти. Као при­мер до­бре би­бли­о­теке 
музеја са­времене уметно­сти мо­же да по­служи би­бли­о­те­

ка Ван Абе Музеја (Van Abbe Museum)6 у Хо­ланди­ји. Би­
бли­о­теч­ки фонд је претежно ба­зи­ран на област мо­дерне 
и са­времене ви­зуелне уметно­сти. Њен фонд бро­ји преко 
130.000 на­сло­ва, а чи­не га књи­ге, ка­та­ло­зи, на­ци­о­нална 
и интерна­ци­о­нална пери­о­ди­ка, CD и DVD за­пи­си. По­ред 
публи­ка­ци­ја, у би­бли­о­теци се чува­ју по­зивни­це, по­стери, 
фла­јери… Други специ­јални изво­ри укључују и архи­ву 
до­кумента­ци­је о уметнич­кој и музејској ко­лекци­ји, као 
и архи­ву изло­жби од 1936. до да­нас. Би­бли­о­тека Ван Абе 
музеја до­пуњује фондо­ве купо­ви­ном, по­кло­ни­ма и разме­
ном са другим музејским уста­но­ва­ма. При­ма по­кло­не, 
лега­те и дуго­роч­не зајмо­ве релевантног архивског ма­те­
ри­ја­ла о исто­ри­ји музејских изло­жби и о уметни­ци­ма 
ко­ји су предста­вљени у ко­лекци­ји. Други ва­жан сегмент 
би­бли­о­теке чи­ни истра­жи­вач­ки центар. По­ред то­га, би­
бли­о­тека орга­ни­зује изло­жбе ко­је се мења­ју на сва­ка два 
месеца. Ова­кве изло­жбе спрема­ју се у са­радњи са умет­
ни­ци­ма, ко­лекци­о­на­ри­ма, изда­ва­чи­ма и уметнич­ким 
инсти­туци­ја­ма. 
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Фонд би­бли­о­теке Музеја са­времене уметно­сти у Њу­
јорку (Museum of Contemporary Art)7 та­ко­ђе је ба­зи­ран 
на мо­дерној и са­временој светској уметно­сти (до­кументи 
о уметнич­ким форма­ма од 1980. до да­нас). Осо­бље би­
бли­о­теке је до­ступ­но свим ко­ри­сни­ци­ма, оно про­на­ла­зи 
релевантне ма­тери­ја­ле или да­је упутства ко­ри­сни­ци­ма за 
одго­ва­ра­јући сектор. Би­бли­о­теч­ки фонд са­држи 300.000 
књи­га и ка­та­ло­га изло­жби, 300 на­сло­ва пери­о­ди­ке и пре­
ко 40.000 до­кумена­та о уметни­ци­ма.

Би­бли­о­тека Стеделијк музеја (Stedelijk museum)8 чу­
ва гра­ђу ко­ја је по­веза­на са музејском ко­лекци­јом. Ова 
би­бли­о­тека је једна од највећих уметнич­ких би­бли­о­тека 
у Хо­ланди­ји. Њен фонд бро­ји 130.000 књи­га и ка­та­ло­
га, 210 на­сло­ва пери­о­ди­ке и разви­јен до­кумента­ци­о­ни 
си­стем ко­ји са­држи исеч­ке из но­ви­на, по­зивни­це, по­сте­
ре… Фонд је ка­та­ло­ги­зи­ран по предметним одредница­
ма. За­пи­си се од 1992. го­ди­не мо­гу на­ћи у ди­ги­талном 
обли­ку.

Га­лери­ја Тејт Бри­тан (Tate Britain)9 у Лондо­ну у свом 
са­ста­ву има би­бли­о­теку ко­ја по­кри­ва иста тематска под­
ручи­ја као и Тејт ко­лекци­ја. Њен фонд са­чи­ња­ва­ју преко 
40.000 књи­га, 140.000 изло­жбених ка­та­ло­га, 2.000 на­сло­
ва ча­со­пи­са, аудио и ви­део за­пи­си, интервјуи са уметни­
ци­ма, ми­кро­филмо­ви, но­вински исеч­ци. Усредсређена 
је претежно на за­падну ли­ковну уметност, али и на умет­
ност других светских реги­о­на. Ова би­бли­о­тека ра­ди ме­
ђуби­бли­о­теч­ку по­зајми­цу са сродним инсти­туци­ја­ма у 
земљи и свету.

Уко­ли­ко на­пра­ви­мо па­ра­лелу између музејских би­
бли­о­тека у свету ко­је са­купља­ју гра­ђу веза­ну за ли­ков­
ну уметност 20. и 21. века и би­бли­о­теке Музеја са­вре­
мене уметно­сти Бео­град, ви­ди­мо извесне слич­но­сти. 
Би­бли­о­тека МСУБ, са­држи око 5.000 на­сло­ва до­ма­ће 
и стра­не струч­не ли­тера­туре, 24.000 изло­жбених ка­та­
ло­га и 380 на­сло­ва пери­о­ди­ке10. На­бавка се утврђује 
на осно­ву по­треба ко­ри­сни­ка, ци­љева, за­да­та­ка би­бли­
о­теке и распо­ло­жи­вих фи­нанси­ја. На­чи­ни на­бавке 
су следећи: размена публи­ка­ци­ја између сродних ин­
сти­туци­ја, ко­ја је и најчешћи вид на­бавке; по­клон као 
непла­ни­ра­ни вид по­пуња­ва­ња фонда; легат; оба­везни 
при­мерак; претпла­та и купо­ви­на, ко­ја је најређи на­чин 
по­пуња­ва­ња фонда.

У фонду би­бли­о­теке МСУБ вео­ма су ва­жна изда­ња са 
по­четка века. На­ба­вљени су и зна­чајни авангардни ча­со­пи­
си ко­ји да­нас предста­вља­ју би­бли­о­графске ра­ри­тете. Ова­
кви ча­со­пи­си, по­пут Зе­ни­та, предста­вља­ју ва­жне по­четке 
са­времене тео­ретске ми­сли на овом подруч­ју. Они „обра­зу­
ју по­себан мо­дел текстуално-сли­ковног изра­жа­ва­ња и ти­
по­графских решења”11. Корпус авангардних по­крета једно 
је од најинтри­гантни­јих подручи­ја уметно­сти12 и адекват­
но пра­ћен одго­ва­ра­јућом ли­тера­туром. Вео­ма ва­жан и спе­
ци­фи­чан сегмент би­бли­о­теке предста­вља хемеро­тека, око 
200.000 исеча­ка из штампе, ко­ја се скупља још од осни­ва­
ња Музеја (1965)13. Кроз хемеро­теку се мо­же следи­ти хро­
ни­ка уметнич­ког жи­во­та од по­четка 20. века до да­нас.

При реа­ли­зо­ва­њу вели­ких музејских изло­жби, за­по­
слени у би­бли­о­теци су анга­жо­ва­ни у пи­са­њу би­о­гра­фи­ја 
и би­бли­о­гра­фи­ја уметни­ка, ко­је се штампа­ју као део му­
зејског ка­та­ло­га. Музејске би­бли­о­теке на тај на­чин, иако 
инкорпо­ри­ра­не у си­стем Музеја, ипак предста­вља­ју за­се­
бан енти­тет у ова­квим инсти­туци­ја­ма културе.

Одлучујући фактор у орга­ни­за­ци­ји би­бли­о­теч­ког 
фонда је по­треба за брзим и ефи­ка­сним при­ступом до­ку­
менту. По­некад се као метод за орга­ни­зо­ва­ње до­кументар­
не гра­ђе мо­же ко­ри­сти­ти тра­ди­ци­о­нална ка­та­ло­ги­за­ци­ја 
и кла­си­фи­ка­ци­ја. Међутим, мно­го се чешће у специ­јал­
ним би­бли­о­тека­ма на­и­ла­зи на мо­ди­фи­ка­ци­ју и адап­та­
ци­ју тих си­тема. Развој информа­ци­о­них тех­но­ло­ги­ја у 
свим обла­сти­ма, дра­ма­тич­но ути­че на службе у би­бли­о­
текарству. Кри­за информа­ци­ја се мо­же прева­зи­ћи са­мо 
ако се у би­бли­о­текарству ко­ри­сте но­ва тех­но­ло­шка до­
стигнућа. Ауто­ма­ти­за­ци­ја по­сло­ва­ња специ­јалних би­бли­
о­тека је нешто што је код нас још увек у за­четку. Ипак, 
одређени број би­бли­о­тека је форми­рао електронске ба­зе 
и у свом ра­ду ко­ри­сти ра­чуна­ре. Интернет изво­ри сто­је 
на распо­ла­га­њу за на­ручи­ва­ње, обра­ду, ка­та­ло­ги­за­ци­ју 
и орга­ни­зо­ва­ње. Изда­ва­чи и куп­ци се мо­гу на­ћи преко 
сво­јих Wеb стра­ни­ца, а на­ручи­ва­ње се мо­же изврши­ти пу­
тем електронске по­ште. Адреса­ри, телефонски имени­ци, 
би­бли­о­гра­фи­је, ка­та­ло­зи, са­држа­ји по­једи­них ча­со­пи­са, 
прескли­пинг, све је то до­ступ­но путем on-line служби. Та­
ко, по­степени да­љи развој друштва у сми­слу при­хва­та­ња 
но­вих тех­но­ло­ги­ја, до­но­си и ко­рени­те про­мене у про­феси­
ји би­бли­о­текарства.
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Abstract
It is hard to make differencе between the special libraries and archive stocks and other colections intended for special needs. 
Special museum libraries serve as information centers, places where the information is asked for, created, searched and 
lectured. It is a place where the employees provide services for students and collegues from other institutions.

Key words: 
museum libraries, information centers.

7 MOMA | Museum of Modern Art, ”Library”, http:// www.moma.org/ (преу­
зето 22. 4. 2009).
8 Stedelijk in de stad, ”Stedelijk Museum Library”, http:// www.stedelijkinde­
stad.nl/ (преузето 22. 4. 2009).
9 Tate Britain, ”The Library Collection”, http://www.tate.org.uk/research/re­
searchservices/library/ (преузето 22. 4. 2009).
10 Muzej savremene umetno­sti - vo­dič (Beograd: MSU, 2005), 60–61.

11 Ири­на Субо­тић и Ви­до­са­ва Го­лубо­вић, Зе­нит 1921–1926, (Бео­град: На­
родна би­бли­о­тека Срби­је, Инсти­тут за књи­жевност и уметност; За­греб: 
Срп­ско културно друштво ”Про­свјета”, 2008).
12 Нпр. Алманах Не­могуће, ко­ји би­бли­о­тека МСУБ-а та­ко­ђе има у фонду, 
предста­вљао је највредни­ји облик ко­лективне акци­је групе бео­градских 
надреа­ли­ста. (ви­дети: Ми­ланка То­дић, Не­могуће: уметност надре­али­зма, 
Бео­град: МПУ, 2002).
13 Muzej savremene umetno­sti - vo­dič (Beograd: MSU, 2005), 60–61.

Крстић К. „Специјалне музејске библиотеке”, 48–49.



Панчевачко читалиште 15 (новембар 2009)

Литература:

1. �Арбути­на, На­да. „Мулти­функци­о­налне електрон­
ске чи­та­о­ни­це”. Пан­че­вачко чи­тали­ште год. VII, 
бр. 13 (2008): стр. 51–55.

2. �Bierbaum, Green E., ”Museum Libraries: the Mo­
re Thing Change”. Special Li­brari­es vol. 87 (1996): 
74–87.

3. �Bender, David. ”What’s Special About Special Librari­
es?”. Рад предста­вљен на IFLA:– 64th IFLA General 
Conference, Амстердам, Хо­ланди­ја, 16 –21. август 
1998. http://www.ifla.org (преузето 23. 1. 2009).

4. �Knežević, Branko B. Speci­jalno bi­bli­o­tekarstvo. Beo­
grad: Trebnik, 2002.

5. �Kolganova, Ada. ”Museums Libraries as part of the 
System of Libraries in Russia”. INSPEL 33, 3 (1999): 
222–228. http://www.fh- potsdam.de/~IFLA/INSPEL 
(преузето 24. 4. 2009).

6. �Конгресна би­бли­о­тека САД. Годи­шњи изве­штај о 
раду за 2006. http://en.wikipedia.org/wiki/Library_
of_congress (преузето 22. 4. 2009).

7. �Koot, Geert-Jan. ”Museum Librarians as Information 
strategists”. INSPEL 35, 4 (2001): 248–258. http://
www.fh-potsdam.de/~IFLA/INSPEL (преузето 22. 4. 
2009).

8. �Li­brari­es of the World. http://www.sylviamilne.co.uk/
libcats.htm (преузето 25. 5. 2009).

9. �Marmor, Max, Art­STOR. ”Art Libraries and Access 
to images”. Рад предста­вљен на 71th IFLA General  

 
 
Conference and Council, Осло, Норвешка, 14–18. ав­
густ, 2005.

10. �Ми­лић, Љи­ља­на. „По­ло­жај и место специ­јалних 
би­бли­о­тека код нас”. Пан­че­вачко чи­тали­ште год. 
III, бр. 5 (но­вембар 2004): 40–42.

11. �Ми­луно­вић, Дра­га­на, „Специ­јалне би­бли­о­теке у 
Републи­ци Срби­ји”. Ин­фоте­ка год. 3, бр. 6 (2005): 
209–215.

12. �Spiller, David. ”Libraries in the workplace: The UK 
special Library statistics experience”. INSPEL 33, 2 
(1995): 63–72. http://www.fh-potsdam.de/~IFLA/
INSPEL/ (преузето 24. 4. 2009).

13. �Ста­ма­то­вић, Десанка, Истори­ја српске културе. 
Горњи Ми­ла­но­вац: Дечи­је но­ви­не, 1994. 

14. �Сто­кић-Си­мончић, Горда­на. „Би­бли­о­тека­ри и од­
но­си с јавно­шћу”. Рад предста­вљен на Са­вето­ва­њу 
би­бли­о­тека­ра у Тесли­ћу: Би­бли­о­теке будућно­сти, 
Теслић, БиХ, 28–30. март, 2007.

15. �Субо­тић, Ири­на и Ви­до­са­ва Го­лубо­вић, Зе­нит 
1921–1926. Бео­град: На­родна би­бли­о­тека Срби­је, 
Институт за књижевност и уметност, Загреб: Срп­
ско културно друштво „Про­свјета”; 2008.

16. �То­дић, Ми­ланка. Не­могуће: уметност надре­али­
зма. Бео­град: Музеј при­мењене уметно­сти, 2002.

17. �Wateren, Jan van der. „The Importance of Museum Li­
braries”. INSPEL 33, 4 (1999): 190–198. http://www.
fh-potsdam.de/~IFLA/INSPEL (преузето 24. 4. 2009).

51

БИБЛИОТЕКА        

Јапанске графике – Кикигава Еизан (1787–1867): Жена са својим дететом, 1820.

Крстић К. „Специјалне музејске библиотеке”, 48–49.




